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Trzechsetletni jubileusz.

Dzien 25 czerwca byt wielkiém S$wigtem dla
srodze gnebionej wielkopolskiej dzielnicy. NY dniu
tym obchodziliSmy irzechsetny rok zalozenia gim-
nazjum S. Marji Magdaleny, tej szkoty, ktora bez
wzgledu na koleje i losy, jakim ulegata, dostar-
czala krajowi od niepamig¢tnych czasow ludzi, kto-
rzy zaré6wno na polu prac narodowych jak w dzie-
dzinie nauki w pierwszych stawali szeregach. Nie
masz prawie jednej rodziny w Poznanskiem, kto-
rej synowie nie zasiadali od dawien dawna na ta-
wach prastarego gimnazjum, nie masz glosnego
w Wielkopolsce imienia, ktéoreby nie znajdowato
si¢ na kartach matrykut ufundowanej przed trzy-
stu laty szkoly.

Nic wigc dziwnego, ze poszanowanie tradycji
i stodkich wspomnien wtasnych lat mtodzienczych
sprowadzilo do Poznania liczny poczet obywateli,
pragnacych uczci¢ uroczysty dzien.

Niestety. Jak zwykle tak i teraz $miertelni
wrogowie nie zostawili nam jednej nawet chwili
czystej radosci. Akt uroczysty w gmachu polskiej
szkoty, ksztalcacej dzi§ nawet same polskie dzieci,
odbyt si¢ po niemiecku, wedlug ukazu z gory.
Niemieckie mowy, niemieckie §piewy, niemieckie
tytuty 1 ordery, oto porzadek oficjalnej uroczysto-
$ci, odbytej w atmosferze, ktéora tylko niewolnicza
pier§ feldfebla swobodnie oddychaé¢ mogta.

Ze strony polskiej uroczysto$¢ dnia obcho-
dzong byta skromnie przy uczcie w bazarowej
sali i1 kilku serdecznych przemowieniach, ktore roz-
poczatl pickny odczyt historyczny Dr. Chostow-
skiego z Utanowa.

Miasto rozpisywania si¢ nad porzadkiem t¢j
polskiej uroczystoéci i znaczeniem gimnazjum Sw.
Marji Magdaleny w dziejach naszego narodowego
rozwoju, podajemy na tém miejscu §wietng mowe
czcigodnego Dr K arola Lib elta, ktéora nas
z obowiazku najlepi¢j wyreczy:

»Panowie koledzy z taw gimnazjalnych!

Charakter kazdego wickszego Ilub mniejszego
spoteczenstwa jest wybitnie publiczny, bo to
gtowna cecha odrdézniajaca spolecznos$¢ ludzka od
zwierzgcej, to glowne znami¢ zywota narodow
dziejowego, naukowego i przemystowego ; to glo-
wny bodziec, zeSmy sobie wytworzyli osobny §wiat
ludzki, postepujacy zwolna ale bez przestanku na-
przéd do coraz wigksz¢éj doskonalos$ci, zostawujacy
daleko po za soba rod zwierzgcy, bedacy dzis ta-
kim, jakim byl przed wieki.

Podstawa tego publicznego spotecznego cha-
rakteru sa szkoty publiczne. Sa one szkotami
ludzkosci. One wychowuja i wyksztatcaja przysz-
tych obywateli, me¢zow stanu, uczonych i artystow
i tych nieprzeliczonych pracownikéw w rozmaitych
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zawodach i powotaniach urze¢dniczego, handlowego,
fabrycznego i rekodzielnego stanu. Zadna pry-
watna edukacja szkoty publicznej zastapi¢ nie moze,
Krom jednostronnego wychowania, pozbawia mto-
dziez tych zawodow organicznego i spolecznego
zycia, ktore si¢ juz w szkole zawiazuja. Szkota
wyzsza publiczna, w ktoréj si¢ mlodziez uczaca
pewnej czesci kraju gromadzi, jest na podobienstwo
stonca, z ktorego si¢ na kraj caly rozchodza
zawsze promienie duchowego $wiatta; — jest na
podobienstwo ogniska ogrzewajacego ozywczem
cieptem nauki mlode latorosle, ze zakwitng i owoc
wydadza — jest na podobienstwo zrdédta gasza-
cego pragnienie wiedzy, rozwijajacego wlnas wyz-
sze szlachetne uczucia, posilajacego przyrodzone
zdolno$ci, oraz talenta i genjusze. Jaka jest szkota
publiczna, taka bedzie generacja w tej szkole do
obywatelstwa 1 przyszlej pracy publicznej sposo-
biona. Im dluzej istnieje szkota, tern wicksze jej
sg zastugi, tem obfitsze owoce. — 1 oto wielkie
znaczenie dzisiejszej naszej uroczystosci, trzechset-
letniej rocznicy istnienia wyzszej szkoty gimnazjal-
nej ad S. Mariam Magdalenam. My, dawni ucz-
niowie tej szkoty, obchodzimy t¢ pamiatk¢ z wdzigcz-
nem i podmesioném sercem, bo 1 z posiwialej
a chocby troskami spolecznemi obarczonej glowy,
przenosi si¢ my$l chetnie w kraing minionych
szczgsliwych czasow, kiedySmy ochoczo i wesoto
na tych samych tawach szkolnych zasiadali. Nie-
winni sercem, a owiani nadziejg r6zannej przy-
sztosci.

Szkota ta byta najprzod kolegjum jezuickiem,
otworzoném dnia 25 czerwca 1573 r. za staraniem
biskupa Adama Konarskiego 1 Poznanskiego magi-
stratu. Po zniesieniu Jezuitow' byla szkola naro-
dowa, urzadzona przez komisj¢ edukacyjna. Za
Prus potudniowych byla gimnazjum krolewskiem,
za Ksigstwa Warszawskiego szkota departamen-
towg. Od r. 1815 wurzadzonem =zostalo lyceum
z wykladem polskim az do 1824 roku. Nareszcie
stan¢ta jako dzisiejsze gimnazjum katolickie, umiesz-
czone w nowym gmachu, opatrzona nowemi insty-
tucjami. Oto rézne koleje tego instytutu nauko-
W go, juz S$wietnej, juz smgtnej pamigci, w ciagu
trzechw'ickow'ego istnienia.

Z tego dlugiego przebiegu czasu, jeden pod-
nosze¢ wybitny tej szkolty charakter. Byla ona
zawsze narodowD-polska. Znamie¢ to bylo natu-
ralne za czasO6w niepodlegtosci ojczyzny naszej,
a nabrato wielkiego znaczenia wr dzisiejszych odb
miennych cale stéosunkach. Z zatrwozeniem spo-
gladamy, czy si¢ ten charakter i nadal utrzyma.
Jest niebezp:eczenstwro dla jezyka ojczystego a ztad
i dla narodowo$ci, przy dzisiejszej organizacji
ktézby tego nie widziat ? Ale ta jedyna pozostaje

pociecha, ze wynarodowienie nie da si¢ inaczej
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wykona¢ chyba zagtada zupelng, w dzisiejszych
czasach niemozliwa, albo za wlasnem krajowcow
przylozeniem sig. Nam samym trzeba si¢ wprzody
wyprze¢ polsko$ci naszej, zapomnie¢ o smutnej
przesztosci naszego narodu, wyzu¢ si¢ z charakteru
wolnego obywatela, a podja¢ rol¢ marnego shluzalca,
zapomnie¢ o matce, co mowe¢ naszg rozwijata, o ro-
dzinie i czeladce co nas pieScita, i o wszystkiem
co w nas bylo narodowa - szlachetnego, a dopiero
wyzujemy si¢ z jezyka i narodowosci i staniemy
si¢ renegatami.

Przypominam, ze za Jezuickich czasow' z taka
usilno$cia szerzono w tej szkole tacing, ze i po za
szkola nie w'olno byto w rodzinnym j¢zyku uczniowi
przemawiac; przekraczajacy odbieral zaraz signum,
ktéore posiedzicielowi w sobot¢ kare cielesng spro-
wadzato. Przypominam, ze za Prus poludniowych
zapiwadzooo tu wyktad niemiecki, a jezyk polski
wykluczono z planu nauk w dwoch wyzszych kla-
sach, a jednak ani jedno ani drugie nie zmienito
narodowego charakteru szkoty, bo cale otoczenie
rodziny i kraju niweczylo wplywy wadliwej co do
wyktadu organizacji szkolnej na korzys¢ tylko je-
dnego i to obcego jezyka.

Podobnie 1 dzi§ rodzice i otoczenie, kolezen-
stwo 1 czeladka, religja 1 domowe wychowanie,
wplyw o0s6b powaznych wiekiem, znaczeniem i na-
uka sa dos¢ silne, aby w mtlodziez naszg uczaca
si¢ wpoi¢ zamilowanie jezyka, dziejow' ojczystych
i literatury polskiej przez studja po za szkola, je-
zeli w szkole nie maja sposobno$ci ksztatcenia si¢
w tych przedmiotach. Pud kazdym wzgledem mlo-
dziez nasza z ta wyzsza usilnoScig uczy¢ si¢ po-
winna, nawet wtenczas, choc¢by Chinczycy, jezeli
sa rozumniejsi od nas, wykladali jej nauke po
chinsku, Bo nauka to $§wiatlo przysztego pokole-
nia, to pochodnia o$wiecajaca nasze oblicze, —
przed soba, przed obcym: biada nam, gdyby wsrod
nas zrobilo si¢ ciemno. Cma duchowa — to dopiero
rzetelne niebezpieczenstwo, bo sprowadza martwote
i niewolg, upodlenie, nedze, pogarde i zapomnienie
u obcych.’

Nie daj tego Boze, aby taka ciemnota kiedy$
na nas przyszla. Dla tego nauki, jeszcze raz na-
uki i tysigckro¢ nauki nam trzeba acz nam w nie-
mieckim tylko wykladang bedzie jezyku. Pod
wzgledem wyktadu bedzie to szkota niemiecka, nie
polska, ale pod wzgledem narodowosci jezyka i pa-
miatek narodowych nie przestanie by¢ polska.
Zostanie na gruucie serca miodziezy naszej gim-
nazjalnej to przekonanie, ktore tak trafnie oddat
$. p. ks. Tomasz Borowicz, mdj zmarly przyjaciel:

»Mila, jest obca mowa, lecz milsza sto razy,
Ktéram pierwsze na Swiecie wymoéwil wyrazy,
Droga mi ona bedzie, a gdy w moim progu

Smieré zawita, polska mowa polece si¢ Bogu.“
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ODWROTNA STRONA MEDALU.

Kartka z zycia

przez
Wiladystawa Sabowskiego.

(Cia”~ dalszy.)

Do tego obrazu potozenia Zalickich dodaé jeszcze
nalezy, ze od niedawna mieszkajacy w miescie, obdtu-
zeni, cierpigcy niedostatek, panstwo Lukaszowstwo nie
mieli, a kto zna ludzi ten nawet gotow powiedzie¢, ze
nie mogli mie¢ przyjaciot, oprécz jednego Zakuckiego,
ktory za wiele w zyciu sam si¢ najadl ne¢dzy, aby go
bieda odstraszata od innych.

Zakucki chciatl im przyj$¢ z pomoca, ale najprzod
sam nie miat tyle, zeby im modgt pomddz skutecznie,
a powtore tyle walk staczaé musial z dumg Zalickiego,
nim ten zgodzil si¢ od niego przyja¢ najmniejsza przy-
stuge, ze gdyby nawet mial odpowiednie $rodki, nie
zwalczylby jego uporu.

Poczciwy pan 'Kwiryn dlugo sobie tamat glowe,
jakby temu zaradzi¢, az wreszcie wynalazt sposob.

Nie byto kogo prosié¢, zeby trzymal do chrztu ma-
tego Wactawka. Pan Dukasz zaproponowat to Za-
kuckiemu.

Matka chrzestna miata by¢ Katarzyna, owa cier-
piaca na oko stuga, ktéora pan Grzmocki wzigt w pier-
wszej chwili za czarownicg, gotowa si¢ podjac roli kata...

Zakuckiemu az si¢ oczy zaswiecily na t¢ propo-

zycje. Ojcu chrzestnemu prawo dozwala by¢ dobro-
dziejem swego chrzestnego syna. To téz odezwatl si¢ na-
tychmiast:

— Panie Lukaszu, bior¢ was za stowo...

Chwila zastanowienia si¢ ostrzegta jednak poczci-
wego pana Kwiryna, ze si¢ zagalopowat troche. To co
on mogt da¢ Wactawkowi nie wystarczato, aby cala
rodzing postawié na nogi. Zaliccy w innym, bogatszym
ojcu chrzestnym mogliby znalez¢é dobrodzieja, ktory
skuteczniej podatby im r¢ke¢. Pan Lukasz wprawdzie
nie pomy$lat o tém, ale mozna bylo mysle¢ za niego.

Zajakal si¢ wiec troche i pomigszatl pan Kwiryn,
coby si¢ dato latwo spostrzedz w jego oczach, gdyby te
oczy nie mialy przymiotu zywego srebra, owej usta-
wicznej ruchliwo$ci, na ktéra juz zwréciliSmy uwagg.

Aby jeszcze lepiej zamaskowal swe pomigszanie,
pan Kwiryn powtoérzyt :

— Bior¢ was za stowo, panie Lukaszu...

— Alez i owszem, begdziecie moim kumem... panie
Kwirynie.

— Kumem, nie, — odpowiedziat Zakucki, — trzy-
matem w mojem zyciu juz kilkoro dzieci do chrztu...
i wszystkie... pomarty... Nie mam wida¢ szczgsliwej
reld... dalem wigc sobie stowo, przysiagtem, §lub uczy-
nitem, ze juz nigdy ojcem chrzestnym nie bedg...
Wszelako...

Tu urwal, namyslajac si¢, jakby najgladziej wzigsc¢
si¢ do pana Lukasza i nie zadrasnaé¢ jego dumy.

Wzmianka o zmartych chrzesniakach pana Kwiryna
byta po prostu ktamstwem, bo mu oczy biegaty bar-
dziej jeszcze niz zwykle, gdy o tém mowil. Niech go
sobie za to kwakry potgpia, nam si¢ jednak zdaje, ze
na szali wiecznéj sprawiedliwo$ci ktamstwo to padio nie
na t¢ strong, gdzie zwykle ktamstwa padaja.

— Ha! jesli tak, to szkoda, — odrzekl smutnie
Lukasz, — ale w takim razie na c6z to odemnie panie
Kwirynie zadacie stowa?

— Wszelako zadam od was przyrzeczenia, ze nikt
inny nie bedzie chrzestnym ojcem waszego Waclawka
tylko ten, kogo ja mu wybiorg.

Zalicki juz wyciggat reke, ale ja cofngl predzej nim
pan Kwiryn zdotal uchwycié.

— Nie chceg, — odrzekt stanowczo, — pdjdziecie
prosi¢ jakiego magnata, aby nam oddat chrze$cijanska
przystuge, a potem czém z taski obdarzyt... Wole umrzeé
z gtodu niz zebraé.

Pan Kwiryn spostrzegl, ze jego tajemny zamiar zo-
stal podchwycony i odgadnigty, nie stracil jednakze
miny i ktamat daléj:

— OI o! o! cb6z to?... czy ja z magnatami za pan
brat jestem, a taki skory do zebrania? Nie znacie to
moj¢j historji, mojej biedy panie Lukaszu?

Zalicki nie miat co odpowiedzie¢.

— Kogbéz mi myslicie da¢ za kuma? — zapytal.
— Poczciwego cztowieka i na tém dosyé, — od-
part Zakucki, — bedziecie mieli jednego przyjaciela

wigcej jak go poznacie... wszelako mam wasze slowo.

Latwo si¢ domyslic, ze Zakucki nie miat jeszcze
nikogo upatrzonego, gdy robil t¢ umowe¢ z panem Lu-
kaszem, i ze potém dlugo si¢ bit z myslami, do kogoby
tu szturm przypuscic.

WidzieliSmy jaki uczynil wybér i jaki mu si¢ udato
zrobi¢ interes.

Byt juz pewnym, ze niezadlugo pokuma bogatego
filantropa z prawdziwa ne¢dza, ktéra przy chrzcielnicy
reprezentowa¢ miala $lepa Katarzyna. Uktadal sobie,
ze niejednych tylko Zalickich ukaze zdumionym oczom
Krezusa, znajacego ubdstwo z powierzchownosci tylko;
upatrzyt kilka innych, rowniez ciekawych okazow od-
wrotn¢j strony medalu...

Tymczasem nieszcze$liwy, nieprzewidziany wypadek
na schodach moégt bardzo pokrzyzowaé te pigckne plany.

To téz Zakucki spieszac do doktora, klat w duchu:

— Djabli to wszelako nadali:... Tego mi tylko
jeszcze brakowato!...

V.

Wiemy juz, ze pan Maurycy przyszedt do przy-
tomnosci i niejaki¢j $§wiadomosci swego polozenia, ztu-
dzenie jednak, w jakie go wprowadzil dziwaczny zbieg
okoliczno$ci, nie tak predko si¢ rozproszyto.

Styszal on rozmowe¢ prowadzona przez ludzi, u ktod-
rych si¢ znajdowal i ta rozmowa powinna go byla prze-
konaé, ze nie jest w rozbodjniczej jaskini.

Same tylko wyrazy ubolewania nad jego przygoda
dobiegaty do jego uszu.

Wyrazy te byly moéwione tonem tak szczerym
i prawdziwym, ze do$¢ bylo je stysze¢, aby odsunaé od
siebie mysl, ze byly jakas komedja.

Zreszta ci ludzie albo wierzyli w jego omdlenie,
a wtedy pewni byli, ze ich nie slyszy, albo niedowie-
rzali, a w takim razie majac go w swojej mocy, po-
cozby mieli si¢ krepowaé, jezeli powzigli przeciw niemu
jakie$ niegodziwe zamiary.

To téz na miejscu pana Maurycego, kazdy odzy-
skalby otuche, kazdy kto w zyciu swojem bywal w ja-
kich nieszcz¢$liwych i1 trudnych potozeniach, kto nieraz
stawi¢ musial czolo losowi, a niebezpieczenstwom praw-
dziwym mial sposobno$¢ przyjrze¢ si¢ niejednokrotnie
zbliska i spamig¢ta¢ jak wygladaja.

Nasz miljoner, niestety, z tej strony nie znat $wiata

zupetnie. Droga jego zycia uslana byla kwiatami po-
wodzenia, nalezatl do tych szczgs$liwcow, o ktéorych mo-
wia, ze si¢ urodzili w czepku. PrzekonaliSmy sig,

i sam to przyznal panu Kwirynowi, ze owa ne¢dze, kto-
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roj chciat by¢ opiekunem i dobroczynca, znat tylko po-
wierzchownie, w teorji. Kiedy go z nia pan Kwiryn
pozostawit sam na sam, wziat ja za zbrodni¢, o ktordj
rowniez teoretyczne tylko mial pojecie.

Podejrzenie uczepito si¢ jego mys$li i nie myslato
si¢ odczepi¢, przejeta go bojazn i trwoga, a pod ich
wplywem wszystko co styszal, tlomaczyl sobie na naj-
gorsze.

Przypuszczat, ze ci ludzie, ktorzy si¢ nad nim li-
towali, ktorzy go pielggnowali tak troskliwie, czynili to
tylko dla zyskania na czasie. Co$ im pewno nie dopi-
salo w ulozonym planie morderstwa i rabunku. Moze
kto$ obcy wszedl do izby, kto$ taki, kogo nie mozna
byto przypusci¢ za wspdlnika do tak haniebnego czynu,
i zapewne dla tego nieproszonego $wiadka zaimprowi-
zowali na predce scen¢ samarytanskiej litosci nad czto-
wiekiem, ktory si¢ zranil przypadkowo.

Takie zrobiwszy przypuszczenie, pan Maurycy
Grzmocki pod wplywem wrazen, jakich po raz pierw-
szy w zyciu doznawal, wziat je bardzo tatwo za rzeczy-
wisto$¢. Mial zamknigte oczy, a przysiaglby, ze widzi
te¢ obca osobeg, ktora zamordowaniu go przeszkodzila;
byt znawca muzyki, mial sluch nadzwyczaj wyksztal-
cony, potrafilby rozrézni¢ kazdy najdelikatniejszy odcien
uczucia objawiajacego si¢ dzwickiem, a przeciez ten
stuch jego ulegl takze zludzeniu, bo bylby przysiagt,
ze ton, jakim przemawiaja obecni na poddaszu, potwier-
dza wszystkie jego domysty, ze stowa ich litosci brzmia
zlowroga, miotajaca si¢ na to, ze jest zmuszona do ha-
mowania si¢, ztos$cig.

Zrozumiatl wkrotce, ze owa mniemana osoba, Kkto-
r§j obecno$¢ miala nie dozwalaé¢ spelnienia na nim za-
mierzonéj zbrodni, jest jedynym dla niego ratunkiem.
Zbrodniarze mogli gdzie wyprawi¢ tego niepotrzebnego
swiadka, a wtedy wszystko byloby, stracone. Od jednoj
chwili zatdom, od jednego mgnienia oka, od zamknigcia

si¢ drzwi za tym opatrznoSciowym wystancem, ktory
przybyt ratowaé jego miljonerskie zycie, zalezat
los jego.

Postanowil z t6j chwili skorzysta¢c. Wstapita

w niego jaka$§ Iwia odwaga i piorunowa determinacja.

Z szybkos$cia mysli zerwal si¢ z t6zka 1 stanat na
rowne nogi. Ujrzal w stancji trzy kobioty, kotyske
i siedzacego spokojnie mezczyzng, troche ubogich sprze-
tow 1 niewykwintnych gospodarskich przyborow, — ale
oczy jego pod wplywem przerazenia nie to widziatly, co

przed niemi bylo. Wyobraznia wypi¢tnowata na siat-
kowce jego oka obrazy zbdjcow kryjacych noze i rewol-
wery w zanadrzu. Widzial ich i czul, ze si¢ tylko
w takim razie z ich kola wydobedzie, jezeli szybkim
jak blyskawica ruchem znajdzie si¢ na woln$m powie-
trzu, nim si¢ zdolaja opamigtac.

Namyst jego nie trwat ani ¢éwierci sekundy. Rzu-
cit si¢ ku drzwiom, szarpnal stojaca przy nich Franu-
si¢, odepchnat ja tak silnie, ze biedna dziewczyna pa-
dta na podloge, uderzajac skroniag o krawe¢dz 1ozka,
zbiegt ze schodow instynktownie, w kablak zgigty, aby
unikngé uderzenia mniemandj palki, z ktéra si¢ na nich
przedt¢m spotkato jego czolo, wybiegl bez czapki na
ulice i klusem pospieszal do domu, nie robigc juz za-
dnych uwag nad niegodziwo$cig bruku w tych stronach.

Przechodzacy ulicg brali go za warjata, ktory si¢
wyrwal z pod dozoru.

Zrazu chcial biedz na policj¢ 1 wezwaé ja, zeby
aresztowata zbrodniarzy. Przyszto mu jednak na mysl,
ze po jego ucieczce zbdjcy ci czeka¢ pewno nie beda
na wizyte przedstawicieli wladzy bezpieczenstwa i po-
rzadku. Pospieszyl zatom do domm i przybiegl tam
prawie bezprzytomny.

Przybycie pana w takim niezwyklym stanie spowo-
dowato sadny dzien w jego mieszkaniu Stuzba roz-
biegta si¢ na wszystkie strony, po doktora Tryszcza,
po felczerow, po mtodego pada Grzmockiego, matzonka
baronéwny i po hrabing z domu Grzmocka.

W godzing potom w wykwintn6j swoj sypialni je-
czatl pan Maurycy, obltozony kataplazmami i obstawiony
pijawkami, narzekajac na skutki nierozwaznego przy-
zwolenia na tajemniczg pierwsza schadzke z ta kochanka,
ktorag cala filantropja swojego serca umilowat —
z nedza.

vDokota jego toza znajdowalo si¢ troje zaniepoko-
jonych i bolejacych: hrabina z domu Grzmocka, dopy-
tujaca si¢ troskliwie czy to aby nie niebezpieczne, mlody
pan Grzmocki, maz barondwny, gubiacy si¢ w domy-
stach, jakim sposobem ojciec jego wplatal si¢ w jakas
awanture, ktora si¢ zakonczyta guzem i choroba, i dok-
tor Tryszcz, powtarzajacy co chwila:

— Ja przeciez temu nie winienem... nie podobna,
zeby doktor mial by¢ odpowiedzialny za to, ze pacjent
robi sobie since na czole i z gota gltowa chodzi po
ulicy.

tl (Ciag dalszy nastapi.)

SAMSON.

Poemat hebrajski

Tomasza Olizarowskiego.

(Dokonczenie;.

XII.

Spotkal si¢ ze mna lew srogi, za zdobyczami goniacy:
Chwycilem go, rozdarlem; a precz cisnawszy, wyrzeklem:
Tak bedzie ciSniony wszelki za zdobyczami goniacy.
1 nie sklamalem slowami. W slowa me zywot wszedl z Boga;
A w zywot weszla moc prawdy, wielkich uczynkoéw rodzica.
Ujrzal mie¢ nieprzyjaciel; ujrzal moc mego ramienia.
Moca si¢ moja przerazil — lysty na biodra zakladal —
Sromotnie pierzchal przedemna, gesi stadami przed orlem,
Przed lwem stadami kéz dzikich; az do nadmorskich skal

pierzchal.
Izrael powstal z popioléw; przestal narzekaé¢ i plakaé;
Przywdzial szaty Swiateczne. Srebrne si¢ traby ozwaly.
Rados$¢ rozpiela skrzydla swoje anielskie, szerokie.
Po winnicach, po polach, pie$ni zabrzmialy dzi¢kczynne.
Blogostawienstwem wolnoSci cedry szumialy libanskie.

Boga prawego chwala miedzy lud panski wroécila;
"Wszystek zawolal: Samsouie, zasiadZz pod palma Debory!
Nazareuszu, zbawile$, sadZ nas po ojcow zakonie! —
I wszystek si¢ radowal, ze mial sad wlasny nad soba.
Jam si¢ tez wielmie radowal, lubo ostrzegal maz senny,
Od Pana do mnie zeslany, bym si¢ w radosci ogladal,
I ku widzeniu mial oczy, i ku slyszeniu mial uszy.
Daremna byla przestroga. Rado$é wezbrala gwaltownie.
Upadla pamie¢ madrosci, ludzkiej madrosci niemocnej.
Rozkosz weszla do mysli i zagadala do uczué;
I przepasala mi oczy swoja przepaska czarowna...
O! bodajem byl pierwej oczy i mysli postradal!

XIII.
Zaruszal arfy stronami; puscil rozdzwieki na marnos$é:
Nic z nich do pieSni nie zlozyl. W ustach mu S$ciely sie¢

slowa.
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Piersi podniosto westchnienie. Nowa itza krwawa wybiegta,

Z pnstyni oczow wybiegtszy $ciekta po licach na piersi.

Gdy stowa w ustach odzyly, do pacholgcia przemowit:

Wezmij arf¢ i wynie§ — wigcej gra¢ na niej nie bedg;
Dzwigki, dla mnie skonczone, poczna si¢ kiedys w niej znowu.
Maz powotany od Pana, wielki maz chwaly i pieéni,

Znajdzie ja czasu swojego; zagra przed Panem, przed §wiatem,
1 przed wiekami ziemskiemi; ztozy u arki przymierza.

W jaskini Etam zachowasz; a niedopu$cisz zniewagi.

Lecz jezeli Filistyn $wigtos¢ jej skazi dotknigciem;

Ogniem $wigto§¢ naprawisz, w popidt ja $wigty przemienisz;
A ze $wigtego popiolu piesn nad pie$niami wyrosnie.

XIV.
Pacholg z arfa odeszto. Samson tak dalej wyrzekat;
O! Tamnato! przeklgta, tys zwycigzyla zwycigzceg!
Ukazata$ cudniejsza migdzy corkami swojemi —
Uczynita§ wigc ze mnie oczow niewie$cich igraszke.
Stalem si¢ oczow ofiarg; w sieciach rozkoszy uwigziem.
Uwigziem i usnatem, dawszy moc ciatu nad duchem.
O! Tamnatczanko! nad lwy$ ty byta, nad wojsko! Lwam

rozdart;

Wojskom pobil; a z moca moja stanawszy przed toba,
Przerazitem si¢ oczow twoich anielskim orezem.
O twe niewie$cie wejrzenie duch si¢ zatrzymal moj mezki,

Poddat si¢ ze swoja moca pod moc rozkoszy twych wdzigkow.

XV.

O! ty, w ciato ubrana jako lilije a roze,

Postaciag drugas ty palma mila owocem i cieniem;

W oczach masz gwiazdy dwie zywe, ogniem mitosci plonace;
Mowa twa w gajach Sarofiskich bytaby pie$nia nad piesni.
Wszystkas by mito§¢ mtoda, kiedy na dziwy, na czary,

Z sadu Panskiego wychodzi $wiadczy¢ o niebie na ziemi:
Zacoz bezecna zdrada weszta do tona twojego!

Aniot u$miechu bialy igral przedemna w twej twarzy,

Gdy dusza twoja mys$lata zdrady mys$lami czarnemi.

Nie spojrzalem na serce twoje, niewiasto roskoszna!
Zawierzylem twych oczow gwiazdom i twoich ust rézom.
Weza spolniczko rodzona! gniewu Panskiego pobudko!
Bodaje$ nie wyszta byla z nocy zywota ludzkiego!

Albo trad niechby byl pozart wdzigki twe, zdradzie stuzace!

XVIL

Na tonie zdrady usnatem.
Przywotala was zdrada.

Przyszliscie Filistynowie!
Wzigliscie tedy $pia“go,
Zwiagzawszy regce i nogi, w glgbie wigzienne zanie$li.
Ale z owocoéw zdrady pomsta pokarmy swe bierze.
Mitosierdzia postaniec we $nie rzekt do mnie : Samsonie,
Filistynowie nad toba, radza o twojej zagtadzie.

Zbudz si¢ ! — Wigc si¢ zbudzitem. Wnetze zerwawszy powrozy

Jakoby przedze pajg¢cze, na twarz upadiem, wotajac:

Adonaj! nie pamigtaj ducha mojego stabosci!

BadZz ze mna, jako w Zarea bytes i w Etam jaskini! —

Wstawszy wyszedlem z ciemnicy, drzwi wysadzajac z wrze-
cigdzow.

Stonce byto na niebie; strach byt na twarzach straznikow:

Samson! Samson! krzyknegli. Krzyczac rozbiegli si¢ w strony.

Po mie$cie trwoga rzucala oczy swe wielkie straszliwe.

Lud i ksiazeta pierzchajac, jedni po domach si¢ kryli,

Drudzy, wybieglszy za miasto, bramy za soba zawarli.

Wyrwalem jedng¢; na barkach znakiem zaniostem na gorg,

Na trwoge¢ nieprzyjaciotom. w radosci:

Samgar byl moca nad wszystkich; ty§ nad Samgara, Samsonie!

1 wyskakiwal z rados$ci, grajac, $piewajac uciesznie.

Nieprzyjaciel si¢ smucil; tonac myslami w przesztosci,

Rdzy nie odpedzat od zbroi, ktora po $cianach rozwiesit.

Na izraelskich granicach staly olbrzymy straszace;

Izrael wolat

Patrzac na morza, na gory, morzom i goérom grozity.

Krwawe drogi orgza zazielenialy spoczynkiem;
Us$miechat si¢ na ziemi pokdj bogaty i wdzigczny.

XVII.

Madrosci moja cztowiecza! czemu$ ty ze mna nie byla,
Kiedym na Sorek doling biegt za wdzigkami Dalilil...
Jako towcy przemys$lni, zeby lwa dosta¢ srogiego,
Sie¢mi czekajac nan w gaju, puszcza sarneczke¢ w dolinie;
Ta, uciekaniem do gaju, lwa przyprowadzi za soba

I odda sieciom towieckim: tak tez mnie, moja sarneczka
Oddala skrycie zmoéwionym... O! zawinilem przed toba
Panie! Zbudzitem gniew twodj znowu, i znowum ukaran
Zdrada umilowanej... Lecz zal mdj wigkszy niz wina;
A mitosierdzie twoje w ¢ksze niz gniew twoj. Spogladnij,
Abym si¢ pomscit swej krzywdy, swego kalectwa, swej hanby!

Miej mitosierdzie nademna! Boze mych ojcow, badz ze rana!

XVIII.

Migdzy Filistynami mowa ta wrzawa wybuchta.

U jednych btyszczal $miech w twarzy biaty zg¢bami; u drugich

Gniew si¢ srozyl oczyma. Jedni moéwili: btaznuje;

Drudzy: pomsta nam grozi. Wszyscy wigc wrzawe czynili.

Rzesza krzykngta: $miecr¢ mu! — Smieré mu! wyrzekli

ksiazeta.

Wszyscy z miejsc si¢ ruszyli. A wtem si¢ Samson odezwal;

Piorunem gtosu zawotal: Biada wam Filistynowie!

Koniec naigrawaniu! Koniec sromocie i ng¢dzy!

Wtosy moje odrosty ; lwy do mych ramion wrocity.

Pan moj jest ze mna. Biada wam! Adonaj! przyjmij ma
dusze! —

To rzeklszy zatrzast stupami sita wulkanu drugiego.

Lamiag si¢ gmachu podpery; pegka strop; $ciany pekaja.

Gmach caty wali si¢ w ztomy; wali si¢ z gromu toskotem:

Z krzykiem tysigcOw zmigszany, gruzow spokojnych legt kupa.

Spotem z gruzami $wiatyni wszystko umilklo na zawsze.

I Samson umilkt na zawsze spotem z gruzami $wiatyni.

XIX.

Noc, bogata gwiazdami, wyszta od Morza Wielkiego

Patrze¢ jak syn jej srebrny zloto udaje stoneczne.

Do skrzydet $mierci podobne skrzydta snu spadly na miasto.
Dziko si¢ do ksigzyca chram zwaliskami u$miechat.
Milczenie stato na strazy. — Kt6z to tam przerwal milczenie
Rzewnem wotaniem Samsona? Ktoz to tam, biaty jak mara,
Z cieniem swym bladzi po gruzach, pilnie zwaliska przeglada,
Stowami, uchem, milczeniem bada kamienie — naprézno ?
Wstrzymat sig¢, jekna!, zaszlochat; szat¢ rozdarlszy na sobie,
Odszedt od gruzow i zniknat. Stonce go potem widzialo,
Jak szedl ku stronie hebrajskiej, z arfa cedrowa na plecach.
I jeszcze raz go widziato, kiedy do Etam wstgpowal —

1 nie widziato juz wigcej...

XX.

W gaju Abrahi, w Zarea,
Z dziesiatek temu ksigzycow, smutna chodzna pogtoska
O zniknieniu dziewicy ciagle wesotej, bigkitnej
Oczyma, ztotej wtlosami... Drugiej pogloski nie byto—
Powies¢ przeto dowolnym niech si¢ zakonczy domystem.

XX.

Ty za$, o! arfo cedrowa, zlota i srobrna stronami,
Przepowiedzeniom Samsona moznie odziana, bezpieczna, —
Ty$ dlugo, w Etam jaskini, senna milczala dzierzawa;
Az ci¢ do rak swych dostal syn Izajowy w Betleem,
Pasterz u ojca swojego, miodzian natchnieny i silny;

Maz potom Bozy; maz wielki chwaly i pie$ni: On ciebie,
Zbudzong, wynidst na Sion, i z toba zasiadl na tronie. —
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Gospodarka niemiecka

w tak zwanych

Prusach poludniowy cli.

Przyczynek do dziejéw ojczystych

z ostatnich lat XYIIIgo wieku.

(Dokonczenie.)

Za pomoca klasyfikacji pana Schulz’a i caltego
pocztu chciwych komisarzy klasyfikacyjnych nie wydo-
byto nawet polowy tego, co Polacy dostarczali niegdys$
na mocy czwartego grosza

Pewien cztowiek poczciwy (radzca wojenny von
Triebenfeld) wyrwal Hoym’a z tych klopotéw. Zawez-
wal Polakéw, =z ktorych znaczna czg¢$§¢ bawila jeszcze
w Wroctawiu, by dla zapobiezenia now¢j zndéw klasyfi-
kacji oswiadczyli si¢ jak najpredz¢j, ile chca dolozy¢
do dziesigciu od sta. Wspomniany patrjota przekony-
wal ich, ze Szlazacy sa szcze$liwi przy dwudziestym
osmym procencie. Dobrowolnie tedy o$wiadczyli Polacy,
ze chca doda¢ 14%, a zatem ptaci¢ 24 od sta, procz
tego utrzymywac statle magazyny, z ktéorychby mozna
wyzywi¢ wojsko, bez zadania za to zlamanego grosza.

Hrabia Hoym, ktéry zyczyl sobie tylko naddatku
piatego procentu, niezmiernie byl zdumiony, gdy ow
wierny czlowiek zakomunikowal mu uchwale Polakow;
ba, nawet tak byl wzruszony ta wiadomoscia, ze chwi-
lowo nic nie chcial stysze¢ o magazynach. Zysk dla
monarchy byl znaczny; nietylko bowiem oszczgdzano
sobie kosztow, jakieby byla wywotala nowa klasyfikacja
i ktore bylyby wynosily kilka set tysigcy talarow,
te 24% stosunkowo wigcoj znaczyly od 28% na Szlasku,
ktory klasyfikowano 1742 r. podczas gdy w Polsce
czynno$¢ ta odbyta si¢ r. 1794 — ale 1 mieszkancy
byli tem zadowoleni i z ufno$cig zbliza¢ si¢ zaczg¢li do
tronu. Hoym odebrat za to Najwyzsza pochwalg, wierny
za$ patrjota (radzca wojenny von Triebenfeld) za stara-
nia swoje i koszta nic zgola nie otrzymal, oprdécz po-
zwolenia cieszenia si¢ z wszystkiego tego na ustroniu
i ubdstwiania w pyle tych, ktorym cze$¢ nakazywano.
Podczas gdy si¢ to dziato, zabrano wszystkie starostwa
i dobra duchowne, ba, skonfiskowano nawet niektdre
posiadtosci takich powstancow, ktorzy zadna miara po-
wroci¢ nie chcieli do kraju. Monarcha, stworzony je-
dynie na to, by uszczesliwiaé réd ludzki, obdarzal pewna
czg$ciag dobr tych wielu mezoéw zacnych, ale tez nieje-
dnokrotnie ludzi niezastuzonych. To spowodowalo w na-
stepstwie nieprzyjaciot Hoym’a, na czele ktorych stali
minister Schulenburg, Voss i Struensee, do wystawienia
w najgorszém $wietle Hoym’a przed $wiatem a zwtlasz-
cza przed przysztym regentem, i do podstawienia mu
tam stoltka. Hoym tymczasem byt zupelnie niewinnym;
najlepszy dobry (sic) kroél idac tylko za sklonnoscia
wyswiadczania dobrego, rozkazat — i komuz tu wolno
byto wowczas oponowaé¢ ? Pomimo tego odtozyl na bok
w ostatnich czasach kilka rozkazéow gabinetowych ow-
radzca wydzialu (radzca wojenny von Trieben-
feld), ktoremu powierzoném bylo opracowywanie tego
rodzaju przedmiotow. Tak mial naprzyktad generat
hrabia Wartensleben otrzymaé znaczny klucz Krewe(?),
hrabia Schmettau starostwo Klunero (?), tajny radzca
hrabia Carmer starostwo Mosinskie i t. d. [ to juz
bylo krokiem odwaznym a wszyscy ci ludzie, nic nie
otrzymujac, wsciekali si¢ i poprzysiggali mu zemste.

Najdobrotliwszy krol zmart r. 1797. Hoym nie
chcial przyby¢ do Berlina, nie bedac tam powotanym;
Schulenburg korzystajac z czasu, potrafit zdoby¢ sobie
zaufanie obecnie panujacego krola; pierwszem tez za-
daniem jego bylo sprowadzenie upadku Hoym’a. Wspdl-
nie ze Struensee’'m kazal Held’owi pisaé paszkwile na
Hoym a, Goldbeck’a i Triebenfeld’a. Pisma te zawie-
raly same niedorzecznos$ci uliczne i niezgrabne oszczer-

czesny

stwa. Badz co badz czytano wszedzie oOw paszkwil
Ale monarcha, ta samg co nieboszczyk ojciec jego ozy-
wiony wzniosta serca dobrocia, niezupeinie ucha nad-
stawial nienawisci — 1 Hoym pozostal ministrem;
Schulenburg wtedy uciekt si¢ do podstgpu; — napisat
do Hoym’a, ze krol bedac niezadowolony z jego admi-
nistracji Prus potudniowych, chetném okiem patrzaltby
na to, gdyby Hoym z wtasnego popedu zrzekt si¢ tego
wydziatu. Hoym, ktéorego sumienie tez niezbyt bylo
czyste, dal si¢ wzia¢ na lep i prosit kréola o zwolnie-
nie go od dotychczasowych obowigzkéw. Schulenburg
odniést wiec zwycieztwo, ktore t¢z do ostatnich posu-
nat kreséw; Hoym’a wrdég $miertelny, minister v. Voss,
ozdobiony orderem czerwonego orta 1 zaopatrzony
w skrypt gabinetowy, ktory we wszystkich dziennikach
ogloszono — wynoszacy go pod niebiosa, a rownoczes-
nie Hoym’a obrzucajacy blotem, — otrzymal wydziat
Prus potudniowych. Za poédzno spostrzeglt Hoym bilad
swoj i daremnie si¢ gniewal, ze Schulenburg przesci-
gnal go w podstgpie. Ale wkrotce przyszedt Hoym do
siebie i za pomoca pewnego Gentz’a tald nadal obrot
swej sprawie, ze powotanym zostal do Berlina. Poswige-
ciwszy znaczng ilo§¢ pieniedzy, odebrat wreszcie pole-
ceniec wygotowania projektu ustawy dla wszystkich wy-
dziatdow. Gdyby Hoym byl korzystat z tego zaufania,
jakiém go krol zaszczycil, bylby moégl zdoby¢ sobie
jaknajrozleglejsze pole dziatania i uszczgs§liwi¢ kraj caty.
Upojony tym szcze¢sliwym obrotem sprawy, oddatl sig
Hoym lenistwu, poruczajac wykonanie tej pracy swemu
domniemanemu przyjacielowi od serca, wspomnianemu
powyzej Gentz’owi i tajnemu radzcy finanséw von Pritt-
witz. Nie uszlo to uwagi Schulenburg’a, ktéry tez na-
tychmiast postaral si¢ o pozyskanie sobie obu tych bo-
haterow, dostarczajac jednemu — t. j. Gentz’owi pie-
niedzy az do przesytu, a zaklinajac si¢ na wszystko co
$wigte przed drugim, ze zaraz po upadku Hoym’a on
zostanie ministrem Szlaska. Odtad Gentz i Prittwitz
z wszystkiego co napisali, zdawali pierw¢j sprawe Schu-
lenburgowi; znikaé¢ tez tam musiatlo to, co si¢ temu
ostatniemu nie podobalo a natomiast wpisyvano rézne
niedorzecznos$ci, ktore tylko szkode¢ kraju mialy na oku;
wynikiem tego postgpowania bylo, iz cata ta sprawa
zagrzezla zupehnie. Schulenburg i Voss tryumfujac
czynili to tylko wylacznie, co im niosto korzysci i co
uwazali za dobre dla siebie. Nietylko mieszkancy Prus
potudniowych glosno szemrali, ale kraj caty poczul cig-
zar dwoch tych ludzi. — Hoym uroczy$cie przyrzekt
byt Polakom, w chwili gdy ci tak skoro si¢ o$wiadczyli
za podwyzszeniem podatkdow, Ze postara si¢ o zaprowa-
dzenie pewnego systematu kredytowego , teraz wigc pro-
sili Polacy wusilnie Voss’a o dotrzymanie danego im
przyrzeczenia. Ale minister ten nie mial bynajmniej
zamiaru pozwolenia Polakom aby zorganizowali wsrod
siebie ziemstwo, w takim razie bowiem musialby stra-
ci¢ znaczne dochody, jakie ciagnal z handlu, prowadzo-
nego przez si¢ drzewem a zwlaszcza téz zbozem, —
tem mocni¢j tez obawial si¢ tego, ze za znaczne ko-
rzy$ci, jakie mu przynosil handel drzewem, chciatl on
zakupi¢ liczne dobra w Prusach poludniowych, ktore
miat juz na oku. Krzyk przeciez Polakow na ciagle
obchodzenie si¢ z nimi po macoszemu doszedt juz"do
takich rozmiaréw, ze badz co badz trzeba im bylo
wreszcie zrobi¢ jakie$ ustepstwo i zezwoli¢ na jaki taki
kredyt. W banku, w kasie wdow, inwalidow, handlu
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morskiego i sierot bylo cokolwiek pieniedzy a zwlaszcza
duzo papierow, ktore dwa do trzech a najwyzéj cztery
procent przynosity. Zaproponowano tedy krolowi, ze
moznaby pienigdze te dla ogdlnego dobra Px*us potu-
dniowych pomiesci¢ korzystni¢j i z wyzszym procentem.
Monarcha w mniemaniu, Ze w pomoc przyjdzie swoim
Prusakom potudniowym, zgodziwszy si¢ chetnie na to,
potwierdzil propozycj¢ ministra. Zaledwie Polacy o tém
si¢ dowiedzieli, zbiegali si¢ tlumnie, zadajac pozyczek.
Kazdemu tedy, kto zgdat kredytu, oznajmiono warunki,
na jakich moégl dosta¢ pienigdzy: chciano, by doku-
menta hipoteczne i taksy dobr nadestano do przejrzenia.
Polacy, pouczeni czescig przez zydow, czg$cig przez ju-
rystow, postarali si¢ niebawem o taksy, ktore przewyz-
szaly trzy lub czterokrotnie rzeczywista wartos¢ dobr.
Tak naprzyklad stalo si¢ przy zakupnie dobr, ktore
ksigz¢ heski Karol Jerzy nabyl w Prus >ch potudniowych
za mni¢j wigcej 230,090 talarow; taksa za$, ktorg pro-
wadzil pewien Wildeganns, a ktora ksigcia kosztowatla
okoto 3,500 talarow, dochodzita do wysokosci 800,000
talarow. Taksatorami byli pewien radzca kameralny
Korn i radzca sprawiedliwo$ci Schroter. Z ta to taksa
pobiegt ksigz¢ do kasy wdow i do kolegjum sierot.
Justycjarjuszem kasy wdow byt pewien Michelis, ktory
sprawdzajac owa takse, za wynagrodzeniem stu dukatow
uznat ja jako tanig i stuszng. Ksigze sadzil, ze juz ma
w swym worku kilkakro¢ sto tysigcy talarow, gdy mu

odpowiedziano, ze agent nadworny Heymann Ephraim
zabral wszystkie znajdujace si¢ w kasie wdow pienigdze
i od takowych ptaci procent pi¢¢ od sta; radzono tedy
ksigciu, by si¢ udat do wspomnianego agenta. Natych-
miast uczynil t¢z to ksiagz¢, zapraszajac do siebie Hey-
manna Ephraiin’a. Ale zyd 6w zdobyl si¢ na t¢ szla-
chetng (sic) odwage, ze ksigciu, ktory zreszta pokrew-
nym byl domu krélewskiego, odmowit zagdanych pieni¢dzy
dla tego, ze pieniagdz w obecnéj chwilijest drogi Bardzo na
tém zalezato ksigciu, by mimo to wydosta¢ owe pienigdze.
Ponizyt si¢ wigc o tyle, ze obsypal zyda prosbami.
Wzruszony grzeczno$cig ksigcia zyd, dal si¢ wreszcie
ubtagaé i przyrzekt 200,000 talarow na sze$¢ lat pod
tym warunkiem, ze Wysoko$¢ jego raczy pozwoli¢ od-
ciggnac sobie od razu 30,000 talarow meklerskiego pro-
centu od 200,000 tal. zaraz przy wyplacie téjze sumy,
a to poniewaz dzieli¢ si¢ on nim musi z panem mini-
strem, hrabiag von der Schulenburg i z wszystkimi in-
nymi urzednikami. Skoro Wysokos¢ Jego zgodzi si¢ na
to, rzeczony kapitat stoi do jego dyspozycji na lat szesc
po pie¢ od sta; — ksigz¢ znajdujac procent dos$¢ niski,
zgodzit si¢ na propozycje zyda. Niemniéj przeciez mi-
nister Schulenburg obrzucil zyda najobeizywszemi epi-
tetami i zakazal mu wyptaty owych pieniedzy ksigciu,
poniewaz, jak moéwil, nie powinno si¢ nigdy dac¢ zajrze¢
w swoje karty czlowiekowi, ktory tak blisko jest po-
krewnionym z domem krélewskim.

OBRAZKI LITEWSKIE.

Ze wspomnien

tutacza

(Dalszy ciag.)

Migdzy literatkami, poetkami i statystkami panie
B’Acier. Genlis, Stael-Holstein we Francji, Druzbacka
w Polsce i t. d. Te czgste i pochlebne dla pici pig-
knéj zwroty jednaty filozofowi naszemu wstep do wielu
familijnych koterji i uprzyjemniaty pobyt jego wr Wilnie.

Zawistny los jednak przerwal wkrotce te niebardzo
filozoficzne rozprawy. — Wojenny wilenski gubernator
Korsakow, niewiadomo dla czego, kazat wzbroni¢ da-
mom dalszego na te lekcje uczgszczania. — Nagle wiec
oproznita si¢ szkota i procz kilkunastu uczniow, nikt
prawie nie pozostat.

Migdzy naukami do wykladania w tym roku w pro-
gramacie Goluchowskiego objetemi, byly jeszcze logika
i filozofja moralna. Nie bede¢ tu wchodzil w opowia-
danie, jak mu si¢ powidédt wyktad tych wysokich umie-
jetnosci, bojac sie, aby mi kto$ fizykowi i naturali$cie nie
powiedzial: Ne ultra crepidam; talent jego W poj-
mowaniu i tlomaczeniu si¢ w metafizycznych przedmio-
tach oceni sam czytelnik z dotgczonych tu dwoch wy-
jatkow konkursow¢j rozprawy, ktoére X. Stanistaw Kra-
sinski w noworoczniku swoim na rok 1843 jako wzoér
gleboki¢j nauki i jasnego tlomaczenia si¢ wydrukowat,
a stawny i wprawny tych rzeczy krytyk pod udaném
imieniem Gerwazego Bomby w listach swych z Polesia
w Nr. 62 Tygodnika Petersburgskiego tegoz roku z szu-
brawskim nieco komentarzem pomiescit. — Oto jest li-
teralna kopja tych wyjatkow 1 rzeczonego komentarza
na nie.

Pierwszym =z tych wyjatkow jest Idea
Pan Bomba*,i czyni nad nim nastgpujace
»'W tym wyjatku swojej rozprawy powiada autor,

zycia.
uwagi:
ze

*) Sztyrmer. (Przyp. Sob,).

[ ilekro¢ wspomina Ide¢ zycia, zdumiewa si¢ nad wiel-

—-

kiém j¢j znaczeniem.“ — W istocie niepodobna si¢ nie
dziwi¢ téj idei. Poshuchajmy tylko daléj: ,Zycie uwie-
zione W martwej masie jestestw nieorganicznych jest
dopi¢ro gleboki¢ém dumaniem natury nad sama soba,
a w ro$linach juz si¢ jakie$ tgsknienie do $wiatta roz-
wijall itd. — Co to znaczy, jakim sposobem kamienie
dumaja git¢boko same nad soba i o czém to one du-
niaja? czy czule, czy poetycznie? — Pietruszka teskni
do $wiatla, czy teskny pasternak nie pisze Zalobnych
elegji albo sonetow? Ach! dla czegéz nam autor nie
odkryt tych tajemnic.

_Teraz przejdzmy z autorem do wplywu nauk na
zycie. Kwestja niepospolita, warto si¢ dowiedzie¢ na
co te nauki si¢ zdadza. — Owoz podilug zdania autora
znaczenie ich jest dwojakie: ,,One podnoszg zycie na
wyzszy szczebel i dajg sposob do zycia.ll — Pordéwna-
nie tych wplywow, ile mogli§my zmiarkowaé, sktania
si¢ na korzy$¢ szczebla, ale i sposob nie zostat po-
krzywdzony, bo czytamy, iz ,waznym jest przedmiotem
zatrudnien ludzkich nagromadzi¢ $rodki, za pomoca
ktorychby zycie z pod panowania masy uwolnione, pig-
knie zakwitna¢ i niebianskie owoce wydacby mogto.ll—
Laskawi czytelnicy, capiat qui capere potest, racz-
cie sami sobie to kwitnienie zycia uwolniouego z pod
panowania masy wytlomaczy¢. Co do nas, zyczymy mu
deszczu i stonca. — Koniec artykuliku opiewa jakiego$
mtlodzienca, ktérego potajemna sita pedzi w nieskon-
czony odmet, karmionego bohaterskim ogniem Grekow
1 Rzymian ? wychowanego w gronie Milcjadow, Leonidow,
Arystydow, Fabrycjuszow', Katonéw 1 pragnacego sa-
memu wyda¢ to wielkie zycie, ktorego w historji byt
tylko widzem. — T¢j dykteryjki o mlodzieficu zadnym



sposobem nie moge¢ zrozumie¢, nie wiemy nawet do
czego prowadza tak =zacne sentymenta, ale trzeba si¢
spodziewaé, ze albo do szczebla, albo do sposobu.

Tytulem drugiego wyjatku jest Reflexja i Wiara,
a nad nim p. Bomba tak si¢ zastanawia: Po napomknie-
niu o Kancie p. Gotuchowski objasnia nam, ze ,Reflexja
jest odskakiwaniem umystu od jednego przedmiotu .do
drugiego i oscylacja miedzy dwoma przeciwnos$ciami.ll
Pomijajac $mieszno$¢ tego wyrazenia, wypada z niego,
ze Reflexja bedac odskakiwaniem czyli oscylacja nie
prowadzi do zadnéj konkluzji, co zupeilnie sprzeciwia
si¢ naszym zwyczajnym pojeciom o tym przedmiocie. —
Zreflektuj si¢ WPan, moéwi si¢ czgsto, céz to znaczy? czy
niech umyst WPana odskakuje? czyli niech oscyluje?...
Bynajmniéj; to znaczy: zastanéw si¢ WPan, nie oscylyj
ale poszukaj konkluzji. — Zresztag autor sprawiedliwie
twierdzi, ze Reflexja nie jest wladza twoércza, ale tylko
wladza rozjasniajaca przedmioty badan. Lecz wraz po-
tSm zaczyna si¢ ckliwa deklamacja o widoku natury,
0 duchu potajemnym, przemawiajacym do duszy naszej
1 po tych panteicznych marzeniach dumka en gros
o zwierz¢tach niebieskich po firmamencie krazacych. —
Autor wszedzie widzi niepojetajakas$ sitg, ktora wszystko
pedzi, $wiaty rodzi i niezliczonemi stworzeniami je za-
ludnia. Ta niepojeta sita jest to jeszcze zabytek materja-
lizmu, o ktérego ryku ponurym sam autor wspominat.
My widzimy i na niebie 1 na ziemi i w nas samych
tylko moc Boza, wierzymy w stworzenie §wiatow i za-
ludnienie ziemi, ale czy teraz jeszcze rodza i zaludniaja
si¢ §wiaty, o tem ani wierzymy, ani myS$limy, bo wszel-
kie w tym wzgledzie szperanie musi zosta¢ bezskutecz-
nom. Na co si¢ przydadza te marzenia. — Najlepszy
uzytek, ktory z nich dotad zrobiono, jest dzietko Fon-
tenella ,,Les mondes®, lecz w tém zaludnienie planet
stuzy tylko pretextem do popularnego wyktadu syste-
matu slonecznego. — Autor snaé postanowit sobie w ca-
lym artykule $cigaé reflexje, bo ostrzega nas, ze pod-
dawszy pod jé¢j brzytwe pomienione powyzej fantazje
o naturze, ,czlowiek zatruje sobie zycie w samym za-
rodzie i watpliwo$¢ nieustannie bedzie mu dogryzaé.“ —
Zdaniem naszém, zaleze¢ to bedzie od reflexji czyli od-
skakiwania umystu. — W ogoélnosci jednak sadzimy, ze
znanie i zglebianie przedmiotéw nietylko nie przeszka-
dza widzie¢ w nich poezj¢, ale owsz§m podwyzsza na-
tchnienie wieszcze — JesteSmy pewni, ze poeta zna-
jacy nauki przyrodzone, silniéj i rozumni¢j moze opie-
waé nature jak ten, ktory o tych naukach zadnego nie
ma pojecia. — Potrzebaby si¢ dzi§ wystrzega¢ straszy¢
mtlodziez jaka$ odrgtwiatoscia serca, niby to nieroz-

»Okoto r. 1817 przybylem do Padwyll tak opowiadat
Lipinski, — ,,powiedziano mi, ze w hotelu, w ktéorym
stanagtem, mieszka rowniez Paganini i ze dnia tego
wlasnie wieczorem ma on da¢ pierwszy swdj w tem
miescie koncert. Wtochy juz cale poddéwczas brzmialy
stawa mistrza, ktéorego nazywano powszechnie nuovo
Orfe o d’ltalia i1 podr6z moja na pdlwysep wywotang
zostala cudownemi opowiadaniami, ktére mnie o grze
jego az w ojczyznie dobiegly. Postanowilem wigc na-
prz6éd ustysze¢ gre¢ wielkiego Wtlocha w wieczornym
koncercie, nast¢gpnie za$ go odwiedzié.

Wecezeé$nie udalem si¢ na salg koncertowga, aby tu
sobie zdoby¢ dobre miejsce; przy kasie siedzial nie-
zmiernie blady cztowiek o wyrazistych rysach twarzy,
kruczych wtosach, ktére w diugich, naturalnych pierscie-
niach spadaly mu na .ramiona; na stole przed nim staly

laczna od zaj¢¢ naukowych, bo i bez tego mlodzi ludzie
zbyt malo maja zamilowania w pozytecznéj pracy,
a zbyt wiele pociagu do marzen poetyckich. — Nade-
wszystko za$§ nie nalezaloby grozi¢ czytelnikom, ze przez
reflexje i nauki moga straci¢ wiarg; ze ,na oltarzach
osiadzie watpliwo§¢ 1 nieskonczona czczo$¢ caly $wiat

opanuje.ll — Jako zywo, prézniactwo i pseudo-artysto-
stwo daleko predzej wyzigbiaja wiarg, jak praca i roz-
myS$lanie. — Potém nastepuja nowe poetyckie marzenia

o zyciu, ktéore autor przedstawia ,jako ciagla melan-
cholje i zalosne dumania nad okrutnem przeznaczeniem;
0 naturze, ktora zadnej nad czlowiekiem nie ma lito$ci
1 z nieczula oboje¢tnoscia wlasne dzieci pozera, o woli
niczém nieztamanej i nareszcie o tém, ze kazdemu z nas
zostawione jest urodzi¢ si¢ sam z siebie, do nieskonczo-
nego zycia by¢ nietylko pltodem sit potajemnie dziata-
jacych, ale i tworem wtasnych swych czynoéw, nie zosta-
waé tam gdzie go natura wysadzita, lecz unie$é¢ si¢ do
niedoscigtéj wysokoscill itd. — W tych zastarzatych
ptaskich wybrykach nie masz zadnego nawet $ladu
gtownéj mysli, ktoréj powinno by¢ poddane kazde du-
manie o przeznaczeniu czlowieka na ziemi; nie masz
zadnego pogladu religijnego. Owszém autor ciagle roz-
prawia w duchu tej filozolji XVII! wieku, ktora tak su-
rowo gromil na poczatku. — Rozpatrzywszy te wyjatki
z rozprawy konkursow¢j przekonywamy si¢, ze autor
istotnie spo6znit si¢ przynajmni¢j na par¢ dziesigtkow
lat z ich ogloszeniem. Takie pojgcia o idei zycia,
0 reflexji i wierze bylyby moze z zapalem przyj¢te na

czwartkowych obiadach, ale dzi§ nie warto bylo tych
szpargatow wydobywaé z teki.
Takim byl jeszcze wtedy Gotuchowski. Moznaz

wierzy¢, iz filozof ten jako profesor lub pisarz mogt,
wedle twierdzenia Mochnackiego, zjedna¢ przewage wy-
dzialowi moralnemu nad matematycznym ? iz moglt spra-
wi¢ w naukach rewolucj¢ na korzy$§¢ ducha z uszczerb-
kiem materji ? izby pobudzit w kimkolwiek my$l do
pojmowania samdj siebie bez wzgledu na $wiat ze-
wnetrzny ? nie zaiste; Goluchowski nikogo nie nauczyt
1 na szczg¢Scie nikogo nawet nie zarazil tym ciemnym
i niezrozumialym tlomaczenia si¢ sposobem, ktory w ca-
lym ciagu przytoczonego pisma jego jasnie widzie¢ si¢
daje. Twierdzenia wigc w téj mierze Mochnackiego na
zadne nie zastuguja zbijania.

Pisatem w Wilnie na schytku 1843 roku.
X. Stanistaw Jundzill.

(Koniec obrazku trzeciego .

] ] ﬂ ]
|1 Patlwis
dwa talerze napelnione drobniejszemi i wigkszemi sztu-
kami monety, kilka zeszytow nut i skrzypce w pudle.
Ktoby moégt by¢ ten cztowiek we fraku czarnym, zwie-
szajacym si¢ z calem zaniedbaniem i bialej chustce nie-
dbale zwiazan¢j na szyi, nic mialem pojgcia. — Za zto-
zeniem miernéj optaty wszedlem do sali i stanaglem
w niewielki¢j odlegtosci od drzwi, na ktoérych pisany
program koncertu przylepiono kilku optatkami. Naprzod
miata by¢ uwertura, potém arja, od$piewana przez
signor¢ Bianchi, pot¢ém ,,Grande Concerto da Nicolo Pa-
ganini.ll

Uwertura z Tankreda Rossiniego odegrana przez
stabo obsadzonag orkiestr¢, do$¢ miernie zostata wyko-
nang. Signora Bianchi, jak si¢ poézni¢j dowiedzia-
lem , 6wczesna kochanka Paganiniego, okazata si¢ dosé
nieznaczgca S$piewaczka, a przeciez silne oklaski rozle-
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gly si¢ po j¢j S$piewie, moze dla tego, aby tym sposo-
bem wielkiego jej przyjaciela w dobry humor wprawié.
Podczas obu tych numeréw koncertowego programu
drzwi ani na chwil¢ si¢ nie zamykaly a w czasie osta-
tniej pauzy naptyne¢la taka fala sluchaczy, ze salon za-
peinit si¢ niemal zupelnie. Wreszcie wszedl czlowiek,
ktory az dotad siedzial przy kasie; w jednéj rgce trzy-
mat skrzypce i smyczek, w drugi¢j klucz, ktorym zam-
knat drzwi wchodowe, nastgpnie wsunawszy go do kie-
szeni, poczém przecisngl si¢ przez tlum, z wzniesionemi
po nad gltowa skrzypcami, az do estrady; stanawszy sktonit
si¢ nieznacznie i dat znak orkiestrze rozpoczecia pierwszej
frazy koncertu. Wigc to byl on sam: Nicolo Paganini,
a utwoér, ktory odegral, byl to 6w stynny pozniej w ca-
lym muzykalnym §wiecie wielki koncert Es dur. Przy
pierwszych taktach z podziwem spostrzegtem, ze gra
jego nie tak mi si¢ podoba, jak sobie obiecywalem.
Wymarzytem sobie, ze ze skrzypiec jego wyptynaé musi
jaki$ nieznany dotad, pot¢zny, czarodziejski ton, ze tym
tonem rozpocznie on gr¢ swoja. Wbrew moim oczeki-
waniom pierwsze jego tony byly ciche, wymierzone,
a przeciez ten petit son nie byl bynajmniéj bezdzwig-
cznym. Zwolna przeciez, spokojnie a pewno, obrzucat
on swoich stuchaczy tancuchem magnetycznym, ktérego
ogniwa z kazda chwila zaciskaly si¢ mocniej, nierozer-
walni¢j. Gral bo tez niezréwnanie; z niestychanych
technicznych trudnos$ci, o ktérych pokonaniu przed nim
nie zamarzono, ktére ja sam nawet dotad uwazatem za
nieprzezwyci¢zalne, wywigzywal si¢ z bajeczna tatwoscia
i swobodg. — Wtoska publiczno§¢ szalata burza oklas-
kéw 1 ja szalalem =z nig razem 1 po raz pierwszy po-
znatem, jak bardzo gran’Cassa, tak Wtlosi nazywaja
wielki beben, moze by¢ pomocnym; gdyby nie wybitne
uderzenia tego instrumentu, kazdy z muzykantow or-
kiestry, nie styszac si¢ sam w chwilach owej burzy
oklaskow, tatwo bylby moégt wypasé z taktu.

Skonczyt si¢ koncert Es dur, maestro sktonit si¢
kilka razy niezgrabnie, opuscil estrad¢ i przedzierat sig,
wznoszac zndow wysoko po nad glowa czarodziejskie
skrzypce, przez publiczno$¢ ku drzwiom sali, ktore te-
raz otworzyl aby na nowo usia§¢ przy kasie i sprzeda-
wa¢é bilety, bo jeszcze kilkunastu spdznionych gosci mu-
sialo poprzedniego koncertu wystucha¢ z po za drzwi.
Poniewaz za$§ w programie wieczoru mial graé jeszcze
dwa sola, byl wigc do$¢ wspanialomys$lnym, aby od tych
co si¢ spoznili zadaé tylko 23 ceny wejscia. Wyszedltem
z sali za Paganinim 1 przedstawitem mu si¢; Polacy,
lubownicy muzyki podrézujacy po Wtoszech, wymienili
mu juz niejednokrotnie moje imie¢, wigc ucieszyl sig, ze
,»polski Paganini", jak mnie zwyklt byl potém nazywac,
tyle mil przebyl, aby uslysze¢ gre¢ jego; to téz zaprosit
mnie po koncercie do swego mieszkania w hotelu na

wieczerze. Teraz przyszita kolé¢j na drugi jego solowy
numer; wlozyl, zebrane w czasie pauzy, pieniadze do
kieszeni, pochwycit skrzypce i zndéw powrocit do sali.

Co6z moge opowiedzie¢ o fantazji z Mojzesza; nie mozna
tego odda¢ stowami a tern mniej jeszcze skrzypcami.
Wrazenie, jakie gra jego czynita na publicznosci, bylo
niestychaném, zapat jej nie znal granic; co do mnie,
bylem zentuzjazmowanym pot¢ga genuenskiego czaro-
dzieja.

Skonczyt si¢ koncert, publiczno§¢ i orkiestra opu-
$cili sale, ktoéra, jak teraz dopiero dostrzegtem, obok
drzwi glownych posiadata jeszcze troje drzwi niemniéj
na klucz zamkni¢tych ; Paganini wyjat z kieszeni trzy
klucze i drzwi otworzyl. Rozémialem si¢ mimowolnie;
on przeciez spytal mnie najpowazni¢j w $wiecie, czy
znam lepszy jaki sposoéb, mogacy koncertanta uchronié
od okradajacych go kasjerow i wciskajacych si¢ bez bi-
letobw shluchaczy; istotnie nie moglem mu wymienié
lepszego, dodatem przeciez, ze uzywanie go po za gra-
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nicami Wloch byloby catki¢ém niemozliwe. ,,O0, byle si¢
tylko nie wstydzi¢, stajac w wtasnéj obronie!" odparl,
wzial skrzynke ze skrzypcami i wraz ze mna udat sig
do hotelu.

Rownie skromn¢j wieczerzy jak dnia owego, nie
jadlem wzyciu, podano jaja, chléb i owoce, wszystkiego
nie wiele; oprécz nas dwoéch usiedli jeszcze do stotu
signora Bianchi, §piewaczka dzisiejszego koncertu i signor
Zuccani, ktoérego przedstawil mi Paganini jako swego
przyjaciela i artyst¢. Podczas wieczerzy, gdy mi signora
Bianchi podawata karafk¢ z woda, spytal Paganini
z drwigcym u$miechem, czy w Polsce pija duzo wody.
Czemu nie! odpartem, ale zawsze obok niej wiele wina
znajdowac si¢ musi.

Przed powiedzeniem sobie felice notte zaprosi-
tem Paganiniego na nastgpny ranek do siebie na $nia-
danie. Miatem mu co§ =zagraé. Przygotowalem t¢z
skrzypce i trzy etiudy solowe, porzadnie trudne 1 na
domiar jeszcze w manuskrypcie. Stroitem skrzypce,
on za$ przewracal jedng =z etiud i palcami pro-
bowat j¢j na kieliszku szampana, ktory ledwie do
potowy wypréznil. ,To wcale nietatwe!" zawotat i na
predce zrobiwszy z kapelusza i stojacdj na stole karafki
pulpit, oparl na nim moje nuty. Pierwsza czgs¢ mojéj
etiudy poszta mi dnia tego tak dobrze, jak nigdy i juz
zabieratem si¢ do j¢j powtorzenia, gdy Paganini, ktory
wraz ze mna ja odczytywal, porwat si¢ nagle i nie mo6-
wigc ani stowa, wybiegt z pokoju. Zdumiony i zagnie-
wany nawet stalem patrzac na drzwi, ktére si¢ za od-
chodzacym zawarly, ale w chwilk¢ juz maestro powrdcit
z gitara w reku; po przez drzwi otwarte dojrzatem
jego przyjaciela Zuccani a Paganini spytal mnie, czy
pozwole, aby 1 on wszedl rowniez Poszedtem do drzwi
zapraszajac go; wtedy dopiero dostrzeglem, ze trzymat
w r¢ku trabke 1 zeszyt nut. Paganini stroil gitarg;
zdumiony spytatem go co z tego bedzie. Rozé$mial sig,
usiadt obok mnie i prosil, abym rozpoczal raz jeszcze
moja etiude, chcialby mi bowiem akompanjowaé, przez
co sztuka zyskaé tylko moze. Ciekaw bylem niezmier-
nie, raz dla tego, zem nie wiedziat o tém, iz Paganini
niemniéj czarownie grat na gitarze jak wtladal smycz-
kiem, powtdre, zem powatpiewal, aby tak prima vista
moégt pochwyci¢ harmonijng podstaw¢ mojego utworu.
Jesli przeciez dzien przedtem podziwiatem w nim pierw-
szego skrzypka $wiata, to dzi§ podziw moj nie miat
granic w obec téj poteznej gry na gitarze, w obec tego
olbrzymiego talentu, z jakim, wcieliwszy si¢ w ducha
mego utworu, umial stworzy¢ do niego cudny akompa-
njament, w obec téj nieobliczon¢j szybkos$ci, rownajacéj
si¢ natchnieniu, z jaka chwytal natychmiast kazdg kom-
binacj¢ i z jaka ja uzupetnial. Ze tzami padtem wjego
objecia 1 zrywajac sznurek od dzwonka, wolalem o no-
wego szampana, aby pi¢ zdrowie wielkiego Wtocha, cho¢
on sam ledwie od czasu do czasu umaczal usta w kie-
liszku. Na propozycj¢ Paganiniego graliSmy tercet. —
Tercet na skrzypcach, trabce i gitarze? byta to rzecz,
0 ktéorej nie miatem dotad nawet pojgcia, a przeciez
dziwne'to trio, w ktéorém sam wykonywalem partje
skrzypcowa, bylto tylko nowym dla mnie powodem za-
chwytu. Od wykonania nastgpnych dwoéch etiud wymo-
wilem si¢ 1 usiadiszy obok” Zuccani’ego na kanapie, za-
bratem si¢ do $niadania. Tymczasem Paganini, zjadi-
szy troch¢ owocu wstal nagle, pochwycil moj smyczek
1 skrzypce, i z biegtoscia, o jakiej nie miatem pojecia,
zagral obie moje sztuki, najezone trudno$ciami, ktoére
mnie nawet dotad zaledwie w potowie udato si¢ zwy-
ciezy¢! Podziw moj byl tém wigkszym, ze skrzypce
na ktorych grat nie byly jego skrzypcami a nawet mocno
si¢ od jego skrzypcow roéznily; nie wiedziatem czém za-
chwycaé si¢ wigcej, czy ta niezmierng technika, czy ba-
jeczna sila palcow; zdufeiony pochwycitem jego lewa
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reke i po raz pierwszy przyjrzalem si¢ uwazniej tym
drobnym, koS$cistym palcom. Jakze to by¢ moze, spy-
talem, ze te watle, drobne palce moga dokazaé rzeczy
tak nadzwyczajnej wymagajacych sily? Gdyby$ pan
przynajmniej posiadal reke atlety jak méj kolega Spohr
w Niemczech, wowczas daloby si¢ to predz$j jeszcze
pojac. ,0, zasmial si¢ Nicolo, moje palce silniejsze sa
mz pan sadzisz4 i moéwiac to siegnal po talerzyk od
owocu z gorskiego Kkrysztalu, stojacy przed nim na stole,
nastepnie umiescil go w rece w tenm sposob, ze Sredni
J6J palec spoczywal na jego wierzchu, podczas gdy dwa
inne byly mu podstawa. ,On panu stlucze talerzd4 za-
wolal Zuccam i rownoczesnie trzask silny sie rozlegl
a krysztal peknal na dwoje. Daremnie Zuccani i ja
lamaliSmy sobie palce, aby tejze saraéj sztuki dokazaé,
talerze pozostawaly cale a Nicolo $mial si¢ zlosliwie

Wystawa

UL

Turcja brala dotad udzial na wszystkich miedzy-
narodowych wystawach, tak w Londynie, jak i w Pa-
ryzu, co wiecej, sama urzadzila w r. 1803 w wlasn¢j
stolicy, w Carogrodzie, wystawe narodowa, do udzialu
w ktoréj zaprosila obce panstwa; mimo to oddzial tu-
recki w Praterze przewyzsza tak rozmiarami jak i war-
toscia wszystkie widziane dotychczas wystawy tego
kraju Turcji nalezy si¢ bezwatpienia w dziedzinie
wschodu pierwsze miejsce. Zajmuje ona w galerjach
wschodnich palacu wystawy najwiecéj obszaru i odzna-
cza sie tak wyrobami wystawionemi wewnatrz palacu,
jak i na podwérzach najprzedniejszemi okazami. Wy-
stawa turecka obejmuje nietylko wszystkie grupy znane
nam z programu wystawowego, lecz zachwyca przedmio-
tami, ktore nie wchodzac w zakres programu, zdaja sie
przenosi¢ widza w zaczarowana kraine powiesci ,,Ty-
sigca i jednej nocy.4 Nie jest tu naszém zadaniem
przechodzi¢ szczegélowo wystawe turecka, owszém
chcemy na dzisiaj daé tylko pobiezny obraz takowdj
i zwréci¢ uwage spieszacych do Wiednia na jéj bogactwo
i rozmaito$¢, zastrzegajac sobie obszerniejsze slowo
w tym przedmiocie na poézniej, skoro znajdziemy sie
w tern polozeniu, iz bedziem mogli zwiedzié¢ osobiscie
aren¢ miedzynarodowéj wystawy.

Przedewszystkiém uderza nas tutaj naturalne bo-
gactwo kraju. TyleSmy sie naczytali o przestarzalych
i chwastem barbaryzmu zaroslych a pierw tyle kwitna-
cych okolicach Maléj Azji, ze mimowoli pytamy sie
zdziwieni, azali jesteSmy rzeczywiScie w dziedzinie pro-
mienistego poélksiezyca. Wegiel, kamien, drzewo, me-
tale, miedz, zelazo, wosk, siarke, tytun, pszenice,
wszystko to w obiitym znajdziesz zasobie w galerjach
tureckich. Z wosku i gabek najprzedniejszych istne
utworzono piramidy. W produkcji jedwabiu surowego
i kokonéw jedwabnych zaden kraj Turcji nie wyrownalk:
przedewszystkiém wzbudzajj podziw okazy pochodzace
z fabryki sultanskié¢j w Brussie. Pod wzgledem prze-
myslowym dywany i koce pierwsze odgrywaja tu role.
Ustrojono niemi cala zachodnia przestrzen, ktoéra dziwne
i niepojete robi na widzu wrazenie. Do kola widzisz
mnostwo figur woskowych naturalné¢j wielko$ci, poubie-
W pelne malowniczos$ci stroje narodowe, w po-
bvsfklone Pulty napelnione kosztownosciami, dy-

1 szkatuly wysadzane zlotem, sloniowg kos-
srebnie i zlote naczynia, bron

A ? teim z ksi*g korauu, bogate
£ y na konie. Nawa Srodkowa przenosi
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jak chochlik. Bo téz u niego muszkuly i nerwy réownie
jak wola byly stalowe#f zakonczyl Lipinski.

Wkrétce po owem spotkaniu obaj mistrze wyste-
powali w Piazenza w koncertach a deux viol ona.
W 1829 r. raz jeszcze spotkali si¢ w Warszawie.

W Paryzu, w domu znan¢j z zamilowania do sztuki
hrabiny Merlin, powtérzyl Paganini ponownie owa
scen¢ z krysztalowym talerzem, a to skutkiem zrobio-
nego zakladu z jakim$ lordem, ktéry przy téj sposobno-
$ci przegral 100 gwinei.

Gdy taz hrabina spytala raz Paganiniego, chcac go

i wprowadzi¢ w ambaras, kogo uwaza za pierwszego

skrzypka w $wiecie, dowcipny Wloch odparl swobodnie:
y T- . — Pierwszego nie znam, ale drugim jest Karoi
* Lipinski!

wiedenska.

nas natomiast w sfer¢ Zycia codziennego; dwie S$ciany
obwieszono skérami, narzedziami rekodzielniczymi, bro-
nia i sprzetami domowemi i kuchennemi 2z miedzi,
gliny i drzewa. W szafach znajduja si¢ wyroby jed-
wabne i zlocone, kotary, obrusy, firanki; daléj ubiory
i stroje kobiéce, gdzie zwracaja na si¢ powszechna
uwage cudownéj roboty pantofelki, w ktére ubraé¢ swe
nézki nie powstydzilaby si¢ zadna huryska... Tutaj
godnym widzenia jest plan Bosforu w plaskorzezbie,
majacy 20 krokow dlugosci a 6 szerokosci. Przedsta-
wia on calg okolice z miastami i wsiami, jak gdyby ze
szczytu wysoki¢j wiezy. Jeden z kupcéow tureckich na-
deslal artystycznie z srebra najczystszego wykonany mo-
del moszei-ak-Serai w Carogrodzie. Model ten wazy
*0. funtow; Nie brak w oddziale tym takze zabawek
dziecinnych, ktére w ogodle w dosé pierwotnym jeszcze
znajduja si¢ stanie. Obraz etnograficzny, jaki przed-
stawia nam dzial turecki, mozna w przyblizeniu uwazaé
za zupelny i rownie zamkniety w sobie i oryginalny
co w dziale rosyjskim.

Im bardziej posuwamy si¢ ku wschodnim galerjom,
tSm wiecéj uderza nas ow przedzial, jaki wytworzyl sie
miedzy wschodem a cywilizacja zachodnia. W przemy-
Sle wegierskim tu i owdzie tylko napotykamy formy
narodowe, bardzi¢j juz w Bosji, gdzie formy ,europej-
skiedt zdaja si¢ by¢ tylko owym pokostem, z pod kto-
rego barbarzynska wyglada Moskwa; Grecja i Rumunja
nosza na sobie wybitne cechy form narodowych. Prze-
myst i cywilizacja turecka natomiast owiang jest na
wskro$§ idea machometanizmu, S$cierajaca sie¢ na kazdym
kroku z zapedami ludoéw chrzescijanskich, ktore zyjac
pod bcilem nastepcow wielkiego proroka, szukaja mi-
mowoli oparcia na zachodzie. Usilowania czynione
w tym Kkierunku, niemni¢j zdobycze ewangelji uwi-
doczniaja si¢ wyraznie na wystawie tureckiéj i sa wrozba,
ze z biegiem czasu cywilizacja europejska, wciskajaca
si¢ dzi§ juz w wszystkie pory Zycia na wschodzie, mno-
zaca jego potrzeby, uczyni gwaltowny wylom w zaskle-
pionéj w formulkach koranowych Turcji i zmusi ja do
zetkniecia si¢ i zamalgowania z Zachodem, boé prze-
myg jéj i praca cywilizacyjna nie ida w parze z zachce-
mami i potrzebami, jakie cywilizacja wyradza.

W téj mierze szerokie otwiera si¢ pole dla handlu
i. przemystu austrjackiego, a wystawa wiedenska ma staé
si¢ owym posrednikiem, zwracajacym uwage Wschodu
na Austrje, otwierajacym jej droge w serce kolebki rodu
mazkiego i ulatwiajacym S$rodki wzajemnego znoszenia
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si¢. Uda si¢ to, w takim razie miljony wydane na wy-
stawe, nie beda z pewnoscig straconemi!

W poélnocnej poprzecznej galerji okregu tureckiego
usadowita si¢ Persja (tuz obok Rumunji), w potudnio-
wej za§ Tunis, Maroko, Egipt. Wystawa tak perska
jak 1 turecka mato tylko zajmuje miejsca i czyni raczej
wrazenie bogatego bazaru wschodniego, przeniesionego
tutaj z Londynu lub Paryza, nizeli wystawy z cecha
czysto narodowa. Winna temu ta przedewszystki¢m
okoliczno$¢, ze tak jedna jak i druga wystawa urzadzona
zostala nie pod protekcja i kierownictwem odnos$nych

rzadow, lecz jedynie z popedu prywatnych europejskich
kupcow, zostajacych z powyzszemi panstwami w han-
dlowych stosunkach. Perska n. p. obestat pan Mor-

purgo z Triestu, tunetanska za§ Ziegler 1 Sp. Persja
nadestata przeszto sto rézn¢j wielkosci, jakosci i wyrobu
dywanéw, obok tego mnoéstwo zaston jedwabnych i wel-
nianych, szali, czaprakéow przeslicznych, cacek z drzewa
i papieru, wyrobow z metalu, mi¢gdzy ktéremi to osta-
tniemi powszechng zwracaja na si¢ uwage puchary, lampy,
urny, wazy, hetmy, puklerze, koszulki druciane, pugi-
naty, szable i groty. Zbidér tunetanski przedstawia si¢
w tym kierunku bogaciej i rozmaici$j, lecz towar perski
przewyzsza wyroby tunetanskie robota delikatng, wykon-
czeniem i gustem. Dla nadania oddzialowi perskiemu
przynajmniej jakis§j taki¢j cechy narodowdj, wystawiono
kilkanascie ksigg — re¢kopisma chaldejskie i papyrusy
z pismem klinowatém. Charakterystycznym jest ow
zmysl artystyczny i smak wybredny, jaki przebija si¢
we wszystkich wyrobach przemystu perskiego, do kto-
rego podniesienia nie przyczyniaja si¢ bynajmniéj ciagte
kleski, jakie nawiedzaja Persje, kleski w postaci glodu,
zarazy a w koncu niegodziwych rzadow, uciskajacych
ja w sposob mehtosciwy. W oddziale tunetanskim podzi-
wiaja wyszywane” zielonym 1 czerwonym jedwabiem bur-
nusy, daléj zbidr broni kosztown$j jenerata Hussein,
kolekcje monet, siggajacych najdawniejszych czasoéw, po-
sagi i mozaiki wygrzebane w ruinach Kartaginy i t. d.
Z Tunisem taczy si¢, jak to nam juz wiadomo, Marocco,
a z tém ostatnicm Egipt. — Marocco nadestato liczny
zbiér ziemioplodow, wyrobow jedwabnych, tkanin, broni.
Egipt za§ popisuje si¢ przewaznie z takiemi samemi
wyrobami, jakie nadestata na wystaw¢ Turcja, tylko ze
w wytworach egipskich przebija si¢ wigcéj nizli w tu-
reckich wpltyw Zachodu, ktéremu szczerze czy nieszcze-
rze hotduje demonstracyjnie dzisiejszy Khediwe.

(0]

Jesli, zwiedzajac galerje Tunisu i Marocco zdaje
nam si¢, iz jesteSmy w bazarze kupieckim, to natomiast
wystawa japonska i chinska przenosi rzeczywiscie widza
w dziedzing panstwa niebieskiego. Japonja nie szczg-
dzita ani trudéw ani kosztow, aby na wystawie wieden-
ski¢j w peinéj okazaé si¢ szacie i da¢ miar¢ rzeczywi-
stego swego przemystu. W tym celu rzad japonski
przeznaczyl pot miljona dolarow, a ofiarnos$¢ pojedyn-
czych wystawcow dopetnita reszty. Jakie§ bostwo opie-
kuncze, pomalowane w czarne z biatem pasy, stoi na
strazy dziatu japonskiego, gdzie cywilizacja europejska
$ciera si¢ zjaponska i w potowie juz odnosi zwyci¢ztwo.
W skrzynce szklannej poumieszczano stare i nowe mo-
nety japonskie: stare, podlugowate, owalne, gzygzako-
wate ustgpily dzi§ juz miejsca okraglym pienigzkom
z zlota, srebra i miedzi, a co do formy i wielko$ci od-
lewu nie ustgpujace wcale nasz¢j monecie. Zabawki
dziecinne zajmuja jedno z pierwszych miejsc nietylko
w tym oddziale, lecz w ogodle w cal¢j wystawie. Podzi-
wienia godne sg tutaj zaiste wyroby jedwabne i hafty.
Wachlarze japonskie z najrozmaitszego sporzadzane ma-
terjalu ustalong maja stawe 1 tutaj dziwowaé si¢ tylko
przychodzi ich mnogos$ci i tysigcznym formom. Japon-
czycy i Chinczycy sa w téj mierze nieprzescignionymit
Oddzial chinski jest jednym z najwigcéj zajmujacych
przedstawia nam bowiem dokladny obraz nietylko plo-
dow jakie tamtejsza rodzi ziemia, lecz wytworéow beda-
cych dzietem przemystu, zapobiegliwosci, sztuki sy-
now panstwa niebieskiego.  Chiny obsetajac wystawe,
zdaly oblicza¢ si¢ z doswiadczeniami odniesionemi
w ostatnim lat dziesiatku z zetknigcia si¢ z Europa
i wygraty...

W ten sposob skoniczyliSmy pobiezng we¢drowke po
patacu wystawy. W gmachu tym zgromadzono cz¢$¢
tylko przedmiotéw przystanych na wystawe, wigksza
cze$¢ ustawiono w galerjach otwartych i rozlicznych pa-
wilonach, pobudowanych na ogromnéj przestrzeni Pra-
teru. O jednych i drugich poméwimy w nastgpnym
numerze, gdzie wylozymy zarazem niedostatki wystawy
wiedenski¢j i bedziem si¢ starali stow kilka powiedzieé
o stanowisku przemystu polskiego w ogodle na téjze
wystawie.

K. Z.

WIADOMOSCI BIEZACE
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Z powodu 300-letniego jubileuszu gimnazjum
ad St. Mariam Magdalenam, o ktérym piszemy na czele
pisma, wydano tu Festschrift, obejmujacy program
uroczysto$ci, spis nauczycieli i uczniow a nadewszystko
rozprawe nauczyciela Karola Steinera p. t. ,,Das Uni-
versum und der Mensch.“ Pomimo, iz ani ta rozprawka,
ani cate Festschrift nie ma zadn§j styczno$ci z woj-
skowoscia i polityka, autor rozprawy dedykowat ja ko-
menderujacemu jeneratowi v. Kirchbach i zaopatrzyt
nast¢pujaca przedmowa:

,,Bitwa pod Weissenburgiem utorowata niemieckiemu org-
zowi droge zwycieztwa, ktéremu Niemcy zawdzigczaja rosnaca
swg wielkos$¢ i jednosé.

Niechaj dzien 4 sierpnia 1870 dopomoze tak do zwycigztwa
prawdy na wszystkich polach publicznego zycia, jak stare klam-

stwo i falsz zgotowaly poddéwczas pot¢znemu sasiadowi kleske.

Genjuszowi owego dnia honorowego niemieckiego narodu
i historycznemu jego bohaterowi niechaj poswigconem bedzie to
pismo na 300-letnig rocznicg, ktora obchodzi Gimnazjum Marji
Magdaleny pod rozumnem bertem Wilhelma I, cesarza niemiec-
kiego i1 kréla pruskiego.l

Sadzimy, ze zaden z niewolnikow wielkiego Mogota
nizéj upas$¢ nie zdotat od tego importowanego nauczy-
ciela naszych dzieci, ktory bodaj czy nie jest owym bia-
lym murzynem, ktéorego odszukal jeden z Iwowskich

podroznikow w okolicach Paragwaju.
* .

Walne zebranie Tow. Przyjaciol Nauk odbylo sie
w Poznaniu w dniu 26 czerwca pod przewodnictwem
Augusta hr. Cieszkowskiego. Po zdaniu sprawy
z czynno$ci za rok ubiegly przez Zarzad, sktadajacy si¢
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z pp. Dr. Karola Libelta, St. Kozmiana, Dr. Mateckiego,
Dr. Swiderskiego 1 Hieronima Feldmanowskiego; po
wystuchaniu komisji budowlanej, ktéréj przewodniczy
p. Leon Smitkowski i sprawdzeniu stanu kasy, przysta-
piono do obioru nowych cztonkéw przedstawionych przez
Zarzad.  Cztonkami zwyczajnemi mianowani zostali:
Wawrzyniec hr. Engestrém, Jozef Koscielski, Dr. W. M.
Olendzki, Dr. Rakowicz, ks. prof. Tloczynski, Edward
Trzcinski i pulkownik Zakrzewski. Na korespondentow
powotano: Dr. Gustaw Roszkowski i Skimborowicz
z Warszawy, oraz prof. Swiecicki ze Lwowa. Czlonkiem
honorowym zostat ks. Dr Krainski, b. prof, uniwersy-
tetu w Wroclawiu.

*

Walne zebranie Tow. Pomocy Naukowej dla
dziewczat polskich w Poznaniu odbylo si¢ w dniu 28
czerwca pod przewodnictwem hr. Sewerynowdj Mie 1-
zynskic¢j. Ze sprawozdania czynno$ci, odczytanego
przez [pann¢ August¢ Zabltocka, dowiadujemy si¢, iz
w ciggu ubieglego roku 31 dziewczat pobieralo stypen-
dja na ksztalcenie si¢ w rozmaitych praktycznych za-
wodach. Z nich 10 ukonczylo nauki a 5 nowych uczen-
nic wstgpuje na koszt Towarzystwa. Stan kasy wy-
kazuje za rok ubiegly 1,802 tal. dochodu, z ktérego po
odtragceniu kosztéw na utrzymanie dziewczat pozostaje
remanentu 598 tal. Zarzad Towarzystwa sktadaty
panie: Emilja Sczaniecka, Leonardowa hr. Kwilecka,
Sewerynowa hr. Mielzynska, p. Wawrowska, Wanda
Brezina, Bibjanna Moraczewska, Joézefa Grabowska,
Anna Lubienska, Antonina Bronikowska, Aniela Chrza-
nowska, Anastazja Warnka, Helena Jakowicka, Helena
Karsznicka, Augustyna Zablocka i p. Franciszek Dobro-
wolski. Wystapily dobrowolnie pp. Bronikowska, Warnka
i Zabtocka — w ich miejsce wybrano pp. Niezychow-
ska, Br. Grabska i Sczaniecka. Przewodniczaca w Za-
rzadzie pozostata nadal p. Bibjanna Moraczewska.

— Pan Stanistaw Tulodziecki, mianowany, jak wia-
domo, czlonkiem dyrekcji Spolki akcyjndj teatru pol-
skiego w ogrodzie Potockiego, obejmuje z dniem 1 lipca
r. b. kas¢ tdjze Spoétki. Od dnia tego wigc pp. akcjo-
narjusze powinni przesyta¢ raty na akcje t¢j Spodtki na
rgce nowego tego kasjera, ktory mieszka przy Wilhel-
mowskim placu Nr. 3, w Hotelu du Nord.

— Wychodzace w Pradze pismo polityczne La Cor-
respondance slave przestaje wychodzi¢ z powodu nie-
przyjazn6j sytuacji politycznej 1 finansow¢j. Redakcja
zapowiada jednak, iz za nadej$ciem przyjazniejsz¢j chwili
wydawnictwo na nowo podniesie

# * *

— W Poznaniu wyszty tylko co z druku ,,Szkice
humorystyczno - obyczajowe*1 Z portretéw familijnych.
Bezimiennegoautora domysla¢ si¢tylko mozna pokau-
stycznymdowcipie. Recenzje¢ ztych,,Portretow 1l po-
damy w jednym z nastepnych numeréw Tygodnika.

% %

*

— Teki Narodowej wydawané¢j w Berlinie stara-
niem znanego Karola F or ste ra, wyszedt zeszyt IV,
zawierajacy bezimienne studjum historyczno-polityczne
p.- t. ,Polska, Przesztos¢ — Obecnos¢ — Przysztosé.ll
Czcigodny wydawca opatrzyt to dzielo przedmowa,
w ktor¢j oswiadcza, iz dla niekorzystnych stosunkow fi-
nansowych, od dalszego wydawnictwa ustepuje. Tak
tedy mamy nowy upadek do zarejestrowania, nowy do-
wod obojetnosci publicznej na sprawy narodow¢j litera-
tury, nowy policzek wymierzony tak szumnie zapowia-
danym organicznym pracom, konczacym si¢ zwykle na
utorowaniu drogi dla intereséw lub pychy jednostek.

* *

*

— Bibljoteki umiejetnosci przyrodniczych, wydawa-
n¢j w Krakowie pod redakcja Ludwika Mastowskiego,
wyszedt zeszyt VIII i1 IX, zawierajace Wilhelma
Wundta ,,Wyktady o duszy ludzki¢j i zwierzecéj.ll

* *
*

— Naktadem J. K. Zupanskiego w Poznaniu
wyszto nowe dzielo Leona Wegnera p. t. Tadeusz
Rejtan na sejmie warszawskim w r. 1773.

* % %

— W Krakowie wyszty w przekladzie Adolfa Dy-
gasinskiego wyktady prof. Maxa Mullera: Religja
jako przedmiot umiejetnoSci poréwnawczej. — Tamze
wyszto jako odbitka z Bibl. umiej¢t. przyr. dzieto Johna
Tyndala ,Cieplo jako rodzaj ruchull w przektadzie Lu-
dwika Mastowskiego.

Skrzynka do listéw.

— E. E. w PrzemySlu: Wiersz Pani bedzie umieszczony —
kazde Jej pismo czytamy chetnie.

ale pojmujemy tez nasze obowiazki — czasy roztkliwionego ro-

-Pojmujemy Pania zupelnie,

Serca nasze
nie sa tak oschle jak Pani zdajesz si¢ sadzié, jezeli za§ nie bu-

mantyzmu przeszly i wracaé do niego niepodobna.
jamy w eterach, ts tern silni¢j kochamy wszystko co w $wiecie
rzeczywistym na milo§¢ zasluguje. ,Z Bogiem Ojczyzne
i wolno$§¢ wewnetrzng czlowiekall, oto nasze haslo, z ktérem

za

$mialo idziemy do boju.

— Ant. Soz. pod Samborem: Dzi¢kujemy serdecznie za pa-
mie¢é. Staramy si¢ sumiennie o dogodzenie naszym czytelnikom,
atoli ,jeszcze si¢ nie narodzil, ktoby wszystkim dogodzil.l Przy-
klaskujemy mysli Panskiej zwolania dziennikarskiego sejmiku —
warto aby$ si¢ Pan tem szczerze zajal, przygotowawszy si¢ na
trudnosci.

— Zbigniewowi w Skalmierzycach:
waé nie mozemy, serdeczna ale slaba.

»Rapsodjill druko-

— Wilad. T. w Szczurowicach: ,,Staro$§¢ nie rados¢ll druko-
wana nie bedzie. W powieSci jesteSmy zaopatrzeni i w tej chwili
z oferty korzystaé¢ nie mozemy.

Jelinek w Pradze:
i korzysta¢ bedziemy, tylko troche cierpliwosci.

— Edwardowi Spis odebraliSmy

A dministracja ., Tygodnika Wielkopolskiego¥™**

przyjmuje przedplat¢ na dzielo IL. H aritina.
skiego.

»Pochodzenie czlowieka i
Dzielo to wychodzi¢ bedzie miesigcznemi zeszytami poczawszy od 1 maja b. r. przez 10 miesiecy z kolei.

dobér plciowyll w polskim przekladzje L. Maslow-
Cena przed-

platy wynosi na cale dzielo 6 tal. 20 sgr. lub 20 sgr. za zeszyt dla prenumeratoréw Tyg. Wie 1ko poIskieg o, zas§ dla nie-

prenumeratorow ,, Tygodnikall 8 tal. 10 sgr.za cale dzielo, lub 25 sgr. za zeszyt.

za Iszy i ostatni zeszyt z géry,
Sciu wszystkich zeszytéw cena dziela znacznie podniesiona bedzie.

Odpowiedzialny redaktor i nakladca Edm und Callier.

czyli 1 tal. 10 sgr. respective 1 tal. 20 sgr., za nastepne za$§ zeszyty w miare¢ ich odbioru

Prenumerujacy zeszytami winni sa wnie$¢oplate
Po wyj-

— Czcionkami drukarni Ludwika Merzbaoha w Poznaniu.

W komisie M. Leitgebra i Sp. w Poznaniu.



